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w Poznhaniu

Recenzja pracy doktorskiej mgra Xudong Baia pt. ,Studium partii
fortepianowej w chiriskiej piesni artystycznej do stéw klasycznej poezji
chinskiej. Analiza interakcji miedzy pianistg i wokalistg”

Zleceniodawca

Rada Dyscypliny Artystycznej Uniwersytetu Muzycznego Fryderyka Chopina w
Warszawie, postepowanie w sprawie nadania stopnia doktora w dyscyplinie artystycznej sztuki
muzyczne prowadzone na podstawie nowej ustawy z dn.20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie
wyzszym i nauce (Dz.U. z 2023 r. poz. 742 z pdin. zm), pismo z dnia 8 kwietnia 2024 o
powierzeniu mi funkcji recenzenta.

Ocena pracy doktorskiej

Dzietem artystycznym przedstawionym mi do recenzji jest ptyta CD z nagraniem 12
pieéni artystycznych do stéw klasycznej poezji chiriskiej w wykonaniu mgra Xudong Baia
(fortepian) oraz towarzyszgcych mu $piewaczki oraz skrzypaczki, ktérych dane niestety nie
zostaly sprecyzowane. Podobnie zawartos¢ tej ptyty nie zostata naleiycie opisana, zaréwno
pod katem listy wybranych do nagrania dzief, czasu ich trwania, jak i miejsca i daty nagrania
oraz jego rezysera.

Aby profesjonalnie i rzetelnie oceni¢ dzieta, ktére wykraczajg poza szeroko rozumiany
kanon literatury muzycznej, pomocne bytoby dotaczenie do pracy , przynajmniej do wgladu,
zrédet nutowych. Niestety Doktorant nie zdecydowat sie na takie rozwigzanie. Chcac jednak
dobrze wywiaza¢ sie z mego recenzenckiego zadania, dotartam do nich we wtasnym zakresie.

Mgr Xudong Bai zaprezentowat na swej ptycie nastepujgce utwory:

Liu Qing — Piesri czfowieka z Yue, Zhao Jiping - Guanju, Huang Zi — Kwiaty nie sq kwiatami, Li
Yinghai — Most klonowy nocg, Zhao Jiping — Mysli cichq nocq, Wang Zhenya — Trzy refreny
przeteczy Yangguan, Zhou Yi — Spinka do wioséw wyglgdajqca jak feniks, Qing Zhu — Zyje u
#rédet rzeki Jangcy, Qing Zhu — Rzeka plynie na wschdd, Liu Xue — Piesri o czerwonej fasoli,
Huang Zi — Trzy Zyczenia rézy, Zhao Yuanren — Naucz mnie, jak o nim nie myslec.


ewa.obiedzinska
Podświetlony


Sposréd wymienionych kompozycji moja szczegdlng uwage zwrdcity piesni Guanju (poemat
mitosny wykorzystujacy i imitujacy niezwykty koloryt tradycyjnych chiriskich instrumentéw —
guqin i dizi) , Most klonowy nocg (w ktérym pianista w znakomity sposéb operuje muzycznym
czasem, ozdabiajac frazy stylowymi, orientalnymi figuracjami) oraz (najbardziej zréznicowana
pod wzgledem wyrazowym) Rzeka pfynie na wschdd. Urokliwa pieén Trzy Zyczenia rézy z
towarzyszeniem skrzypiec nasuwa za$ skojarzenia z genialnymi piesniami J. Brahmsa op.91.

Nagranie Xudong Baia swiadczy o dobrych kompetencjach kameralnych tego pianisty.
W umiejgtny sposéb towarzyszy on solistce, integrujac swoista nastrojowosé tych piesni.
Dysponuje tadnymi odcieniami delikatnych brzmien oraz wstuchuje sie we fraze $piewaczki.
Zgodnie z uwagami i postulatami, ktére zawart w opisie swego dzieta, w odpowiednich
momentach podkresla szczegélnie istotne pod wzglgdem tresci wyrazenia. Jedyny niedosyt,
jaki to nagranie pozostawia dotyczy pewnej monotonii nastroju wybranych utworéw, by¢
moze opisywane w pracy pie$ni Luo Zhongronga czy Tan Xiaolina, oparte na dodekafonii,
wprowadzityby nieco innego kolorytu, a Doktorantowi pozwolityby ukazaé bogatszy wachlarz
pianistycznych mozliwosci.

Dzieto artystyczne oceniam pozytywnie.

Opis dzieta artystycznego

Praca pisemna mgra Xudong Baia hapisana pod kierunkiem prof. Katarzyny
Jankowskiej- Borzykowskiej , stanowigca opis dzieta artystycznego, jest obszerna ( liczy okoto
160 stron) i sktada sie ze wstepu, pigciu rozdziatéw merytorycznych, podsumowania,
podzigkowan, abstraktu w jezyku angielskim oraz bibliografii.

Podziat tekstu w ramach poszczegblnych rozdziatéw jest dosé¢ rozdrobniony ( wiele
podrozdziatéw i podpodrozdziatéw, nie zawsze majacych w moim odczuciu swe uzasadnienie).
Tres¢ mozna podzielié na dwie zasadnicze czgsci- wprowadzajgca (wstep i dwa pierwsze
rozdziaty) oraz gtéwng (rozdziaty IlI-V).

We wstepie autor wyjasnia swa motywacje¢ dotyczaca wyboru tematu stowami: o)
Jako artysta wywodzqcy sie z okreslonego srodowiska kulturowego, pragnie poszerzy¢
swiadomos¢ i poszanowanie dla swojej kultury, skupic¢ sie na utrwaleniu i rozwoju tradycyjnej
twdrczosci artystycznej”. Podkreélona zostaje ponadczasowa wartosé klasycznej poezji w
Swiadomosci wspétczesnych Chificzykdw. Jej swoista estetyka, oparta na orientalnym liryzmie
i ysubtelna w mocy ukrytych znaczer” lapidarnos¢, stanowig niezmiennie zrédto inspiracji dla
tworcéw. Wyjasniona zostaje ponadto metodologia badar Doktoranta.

Rozdziat | opisuje rozwéj gatunku pieéni artystycznej pod katem historycznym.
Nastepnie przedstawione zostaja cechy charakterystyczne chiriskiej poezji klasycznej wraz z jej
niezwykle skrupulatnie opisanym rozwojem —od czaséw sprzed dynastii Qin az po kres dynastii
Qing. W tym miejscu chciatabym wspomnie¢, ze dla wigkszej czytelnosci chronologicznej warto
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bytoby dla polskiego czytelnika doda¢ orientacyjne daty panowania poszczegélnych dynastii.
Rozdziat ten jest interesujacy, bogaty w nowe dla mnie konteksty i obszary wiedzy. Autor
przybliza specyfike poezji chiriskiej niejako przygotowujac grunt pod zasadniczy temat swej
dysertacji.

Rozdziat Il podsumowuje rozwdj chiriskiej poezji, wprowadzajac jeszcze bardziej
szczegdtowe informacje na ten temat. W moim odczuciu jest to jednak w duzej mierze
powtdrzenie wczesniej opisywanych zagadnien. Nastepnie przedstawione zostajg sylwetki
reprezentatywnych kompozytorow chinskich : Qing Zhu, Huang Zi, Tan Xiaolin, Luo Zhongrong
i Li Yinghaia. Opisy te sa rzetelne i interesujace, jednak zastanawia mnie nieuwzglednienie w
tym miejscu, choc¢by w kilku zdaniach, pozostatych tworcéw, ktérych dzieta wykonywane sg na
ptycie Doktoranta.

Rozdziat lll podejmuje analize harmoniczng, formalna i tonalng partii fortepianowej w
piesniach z tekstami z klasycznej chinskiej poezji. W rozwazaniach tych uwzglednione zostaja
takze inne przyktady utworéw, niewykonywane przez Doktoranta. Jest to wiec zgodne z uzytym
w tytule pracy terminem: studium. Dla petniejszego jednak poznania opisywanego repertuaru,
warto bytoby zaproponowac czytelnikowi linki do nagran.

W podrozdziale dotyczgcym tonalnosci autor z pewng nonszalancjg operuje terminologia np.
zwigzang ze skalg pentatoniczng, wplatajac chiriskie stowa badz oznaczenia, ktorych znaczenia
nie zawsze mozna dociec.

Rozdziat IV zawiera rozwazania dotyczace roli akompaniamentu w piesniach
artystycznych. Informacje te sg spdjne z podtytutem pracy- Analiza interakcji miedzy pianistq i
wokalistg. Czesto jednak formutowane przez Doktoranta myéli sa banalne czy tez
wypowiedziane w sposdb niezgrabny, np. ,pianista musi stworzy¢ dla $piewaka odpowiedni
nastréj, kreujac dla niego obraz muzyczny, ktéry tamten musi rozwina¢” (str. 83) lub ,wiekszos¢
utworéw wokalnych zawiera fabute (sicl) (...)... Spiewak musi wiec ‘zagtebi¢’ sie w serce
postaci”, (str. 84) oraz ,przejscie (?) w utworach wokalnych jest kontynuacjg tego co byto
wczesniej i zapowiedzig tego co bedzie pdzniej” (str. 85) .

Rozdziat V obejmuje szczegdétowe opisy utwordw, ktdre pojawily sie na nagraniu
Doktoranta. Ponownie ilo$¢ zastosowanych podpodrozdziatéw nie sprzyja czytelnosci
przedstawianych tez. Wystepuje tu takie najwiecej w catej pracy btedéow stylistycznych,
jezykowych i edycyjnych. Autor stosuje liczne kalki jezykowe, ktdre tylko niekiedy udaje sie
logicznie rozszyfrowac. Zwtaszcza ten rozdziat potrzebowatby korekty redakcyjnej. Przytaczane
przez Doktoranta przyktady nutowe nie sg opisane w klarowny sposéb.

Podsumowanie pracy ma na celu przedstawienie w zwiezty sposéb wnioskow z
przeprowadzonych rozwazan poprzez ,ukazanie nowych perspektyw (...} i cennych odniesien
(...) dla zrozumienia wyjatkowego uroku pies$ni artystycznych do tekstow chinskiej poezji
klasycznej.”

Na podkreslenie zastuguje olbrzymia ilos¢ (ponad 80) pozycji, w wigkszosci w jezyku
chinskim, na ktérg Autor powotuje sie w bibliografii. Nie jest natomiast jasne, ktére z tych
irédet to artykuly a ktére monografie naukowe. Btednie tez dopisane w tym zestawieniu



zostaly numery stron — informacje te powinny znalei¢ sie wytacznie w przypisach, ktére nalezy
formutowac wg jednego schematu ( w pracy tego uporzadkowania niestety brakuje).

Pomimo powyzszych zastrzezen, opis dzieta artystycznego przyjmuije.

Konkluzja

Niniejszym stwierdzam, ze Doktorant wykazat sie dobrym poziomem wykonawstwa
artystycznego i dostateczng umiejetnoscia prowadzenia samodzielnej pracy artystyczno-
naukowe;.

Praca doktorska mgra Xudong Baia zatytutowana ,Studium partii fortepianowej w chinskiej
piesni artystycznej do sféw klasycznej poezji chiriskiej. Analiza interakcji miedzy pianistq i
wokalistq” rozwigzuje zatozone zagadnienie artystyczno- naukowe, a tym samym spetnia
wymagania art. 187 ustawy z dn. 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz.U.
z 2023r. poz. 742 z pdin. zm.)
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